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Opombe:

1. Ce obsega toka predhodno ne poznate, nastavite s preklopnim stikalom najviji
obseg, ki ga pri merjenju postopoma znizujte.

2. Priprikazu Stevilke , 1 na zaslonu je prekoracen merilni obseg. Obseg preklopite
na visjo vrednost.

3. Maksimalni vstopni tok 200 mA ali 20 A je odvisen od puse, v katero je priklju-
¢ena rdeca merilna konica. Prekomerni tok bo unicil varovalko. V tem primeru
jo je treba nadomestiti. Obseg 20 A ni zavarovan z varovalko, zato se mora tok
do 20 A meriti maks. 15 s.

4. Maksimalno znizanje napetosti je 200 mV.

AC tok
Obseg Natancnost Odstopanje
20 mA +1 % iz obsega in +3 Stevilke 10 pA
200 mA . X N 100 puA
+1,8 % iz obsega in +3 Stevilke
2A 1 mA
20A +3 % iz obsega in +7 Stevilk 10 mA

Zascita pri preobremenitvi: 0,2 A/250 V varovalka (20 A obseg brez varovalke)
Maksimalna vstopna napetost: 20 A, 15 sekund

Frekvencni obseg: od 40 Hz do 400 Hz

Maksimalno znizanje napetosti: 200 mV

Prikazuje povprecno vrednost sinusnih valov

Merjenje el. upora
1. Crno merilno konico prikljugite v puso, ki je oznagéena kot COM in rde¢ prevodnik
v puso, ki je oznacena kot V/Q/Hz (rde¢o merilno konico prikljucite na ,+*).
2. S preklopnim stikalom nastavite funkcijo, ki je oznacena kot Q. Izberite merilni
obseg in merilne konice prikljucite na mesto, kjer Zelite meriti el. upor.
Opombe:
. Priprikazu Stevilke , 1" na zaslonu je prekoracen merilni obseg. Obseg preklopite
na visjo vrednost.
. Ce na vhod ni prikljuéena obremenitev ali e je vhodni krog v odprtem krogu,
se bo prikazala Stevilka ,1“ za vse obsege.
. Ce preverjate el. krog z uporom, se prepricajte, da v krogu ni energije in vse
kapacitetne enote so izpraznjene.

5N

N

w

Obseg Natan¢nost Odstopanje
200 Q +0,8 % iz obsega in +3 Stevilke 01Q
2 KQ 1Q
20 KQ ) _ L 10Q
+0,8 % iz obsega in +2 Stevilki
200 KQ 100 Q
2 MQ 1 KQ
20 MQ +1 % iz obsega in +5 Stevilk 10 KQ
200 MQ +5 % iz obsega in +10 Stevilk 100 KQ

Zas¢ita pri preobremenitvi: 250V DC/rms AC pri vseh obsegih

Merjenje kapacitete

Pred vlozitvijo kondenzatorja opazuijte zaslon, ki lahko pri vsakem obsegu merjenja
kapacitete prikazuje drugi podatek kot niclo.

To vrednost bo nadomestil pravilen podatek po vstavitvi kontaktnih izhodov konden-
zatorjev v sponke na merilnem aparatu, ki so oznacene s érkami CX.

Obseg Natancnost Odstopanje
2 nF 1 pF
20 nF 10 pF
200 nF +2,5 % iz obsega in +5 Stevilk 100 pF
2 uF 1nF
20 uF 10 nF
200 pF +4 % iz obsega in +5 Stevilk 100 nF

Merjenje frekvence
1. Crno merilno konico prikljuite v puso, ki je oznagena kot COM in rdeé prevodnik
v puso, ki je oznacena kot V/Q/ Hz.
2. S preklopnim stikalom nastavite obseg, ki je oznacen kot 20kHz, merilne konice
pa prikljucite na kontaktne tocke.

Opombe:
1. Za merjenje frekvence ne uporabljajte nivoja, ki je vedji kot 220 Vrms in manjsi
kot 10 Vrms.

2. Pri neupoStevanju tega nivoja prihaja do netoénega merjenja.

Obseg Natancnost Odstopanje

2 KHz X . L 1Hz

+2 % iz obsega in +5 Stevilk
20 KHz 10 Hz
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Temperatura
Obseg Natanénost Odstopanje
-50 °C- 400 °C [+0,75 % iz obsega in +3 Stevilke *| 1°C
400 °C-1000 °C | +1,5 % iz obsega in +15 Stevilk 1°C

)* pfi pouZiti teplotni sondy s K ¢lankem

Diodni test
1. Crno merilno konico prikljugite v puso, ki je oznagena kot COM in rde¢ prevodnik
v puso, ki je oznacena kot V/Q (rde¢o merilno konico prikljucite na ,+*).
2. S preklopnim stikalom nastavite obseg, ki ga oznacujejo simboli »+, merilne
konice pa prikljucite na diodo. V prehodni smeri se na zaslonu prikaze priblizna
vrednost napetosti.

Akusticni test
1. Crno merilno konico prikljugite v puso, ki je oznagena kot COM in rde¢ prevodnik
v puso, ki je oznacena kot V/Q (rde¢o merilno konico prikljucite na ,+*).
2. S preklopnim stikalom nastavite obseg, ki ga oznacujejo simboli -))), merilne
konice pa prikljudite na testirano mesto. Ce ima testni krog manjsi upor kot
500 €, se vklopi neprekinjen zvocni signal.

Tranzistorski test hFE
1. S preklopnim stikalom nastavite obseg, ki je oznacen kot ,hFE*.
2. Ugotovite, ali je tranzistor vrste PNP ali NPN in dolocite emitor, bazo ter kolektor.
Vhode vtaknite v povezavno letev na sprednji plosci (C - kolektor, B - baza, E
- emitor).
3. Na zaslonu se prikaZe priblizen hFE, v testnih pogojih bazni tok 10 pA, Uce =
2,8V.
Zamenjava 9 V baterije
Ce se na zaslonu prikaze simbol =+, zamenjajte baterije. Na zadnji strani merilnega

aparata snemite pokrov prostora za baterije in baterijo zamenjajte. Pazite na
upostevanje polarnosti vioZenih baterij.

Zamenjava varovalke
Pri zamenjavi varovalke popolnoma odstranite zadnji pokrov in varovalko nado-
mestite z novo varovalko F 0,2 A/250 V z enakimi merami.
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@ DIGITALNi MULTIMETR MY-64

Multimetr MY64 je kompaktni, bateriovy, snadno ovladatelny digitalni pistroj pro méfeni stfidavého a stejnosmérného proudu a napéti, elektrického odporu, kapacity,
frekvence, teploty, testovani diod a tranzistor(, pro zvukové zkousky vodivosti a obvodu.

Bezpecnostni opatfeni
- Pfed pouZzitim multimetru prostuduijte peclivé tento navod.
- Vzdy zkontrolujte zapojeni testovacich vodicu a prepnutého rozsahu.
- Nikdy neprekraCujte maximalni limity vstupu: pro stfidavé napéti 750 V, pro
stejnosmérné napéti 1000 V, pro stejnosmérny i stfidavy proud 20 A.
- Pfed zménou rozsahu (funkce) odpojte vodice od méfeného obvodu.
- Nezjistujte napéti kontaktné, pokud neznate alespon pfiblizné jeho velikost!
- Pfi méfeni drzte hroty za zabranou na téle hrotli. Zabranite tak nahodnému
dotyku s Zivou ¢asti elektrického zafizeni.
- S piistrojem zachazejte dle platné CSN EN.
- Multimetrem méfte pouze veliCiny, které jsou bezpecné pro dané prostiedi.
- NepouZivejte pfistroj s poskozenym kabelem nebo krytem.
- Neupravujte méfici hroty ani jiné Casti. Pfi zavadé nebo poskozeni predejte k
opravé do odborného servisu.
- NepouZzivejte multimetr, pokud jsou jeho ¢asti vihké.
Udrzba

- Multimetr je bezddrzbovy - nema zadné servisni dily.

Cisténi
- Otirejte multimetr mékkym hadfikem, navihéenym v mydlovém roztoku. Nepo-
uZivejte agresivni rozpoustédia.
- Zamezte priniku vody do vnitfnich Casti pfistroje - zabranite zkrat(im a daldim
poskozenim.

Symboly

- Baterie

/A\- Nebezpecné napéti

'>)) - Zvukovy signal

J__— Uzemnéni

5+ - Dioda

@— Dvojita izolace (ochranna tfida I1.)

/\ - Dulezita bezpegnostni informace, sledujte navod k pouZiti

Hlavni charakteristika

Zobrazovaci metoda: LCD displej

Displej: Maximalni zobrazitelné Cislo 1999 (3 a 0,5 Cislice)
s automatickou indikaci polarity

Méfici metoda: DudlIni - reaguje na ndbéznou i sestupnou hranu pulsu

Maximé\ni bézZny rezim: 500 V DC/AC rms
Cteci rychlost: 2-3 ¢teni za sekundu (pfiblizné)
Provozni teplota: 23°C+5°C

Teplotni rozsah: Pracovni - 0 °Caz +40 °C; skladovaci - 10 °Caz +50 °C

Napajeni: 9V baterie (1604 nebo 6F22). Na stav nizkého napéti
na baterii je uZivatel upozornén zobrazenim ikony
L,BATERIE“ v levé ¢asti displeje

Velikost: 91x189x 31,5

Hmotnost: 310 g (vEetné 9V baterie)

Dopliiky: Navod k pouziti, méfici hroty

Pracovni postup

Po zapnuti pfistroje zkontrolujte, zda se na displeji neobjevil znak ,BATERIE* - vybita
baterie. Pokud je baterie zcela vybita, pfistroj se nezapne (displej se nerozsviti).
V obou pfipadech baterii vyménte. Pfi méfeni velicin, u kterych je pod zditkami,
ve kterych jsou zapojeny méfici hroty, zobrazen symbol ,NEBEZPECNE NAPETI“ by
nemél byt prekrocen méfici rozsah (moznost poskozeni pristroje).

Méreni DC napéti (stejnosmérné)

1. Pfipojte ¢erny méfici hrot do zditky oznacené ,COM* a ¢erveny vodi¢ do zdifky
oznacené ,V/Q/Hz".

2. Pfepnéte na funkei, oznacenou V=== Zvolte méfici rozsah a pfipojte méfici hroty
na misto, kde budete méfit stejnosmérné napéti. Zobrazi se hodnota napéti a
soucasné s ni polarita.

Poznamky:
« Neznate-li napétovy rozsah pfedem, nastavte nejvyssi rozsah a postupné ho
pfi méfeni snizujte.
« Je-li méfici rozsah prekroCen, zobrazi se na displeji Cislice ,1“. Pfepnéte na
Vvy$$i rozsah.
* Vyhybejte se kontaktu s vysokym napétim.
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Rozsah Presnost Odchylka
200 mV 100 uv
2V o 1mv
+0,5 % z rozsahu a +1 Cislice
20V 10 mV
200V 100 mV
1000 V +0,8 % z rozsahu a +2 Cislice 1V

Vstupni impedance:
Ochrana pfi pretiZent:

10 MQ pro vSechny rozsahy
250 Vrms $pickového napéti na 200 mV a 1000 Vrms
na v3ech ostatnich rozsazich

Méreni AC napéti (stfidave)
1. Pfipojte Cerny hrot do zditky oznacené ,,COM*“ a Cerveny vodic do zditky ,V/Q/Hz“.
2. Nastavte prepinacem funkci oznaéenou V~. Zvolte méfici rozsah a pfipojte
méfici hroty na misto, kde potfebujete zméfit stfidavé napéti.
Dale viz pozndmky u méfeni DC napéti!

Rozsah Presnost Odchylka
2V 1mV
20V 10,8 % z rozsahu a %3 Cislice 10 mV

200V 100 mV

750 V +1,2 % z rozsahu a %3 Cislice 1V

Vstupni impedance:
Frekvenéni rozsah:
Ochrana pii pretizeni:

10 MQ pro vSechny rozsahy
40 Hz az 400 Hz
1000 V $pickového napéti na vSech rozsazich

Méfeni DC proudu
1. Pfipojte ¢erny hrot do zditky oznacené ,COM*“ a Cerveny vodic do zditky ,mA*.

Meéfite-li maximalni proud (do 10 A), pfipojte Cerveny vodic do zdifky 10 A.

Nastavte prepinacem funkci oznacenou A ==. Zvolte méfici rozsah a pripojte

méfici hroty na misto, kde potiebujete zméfit stejnosmérné napéti. Soucasné

s hodnotou napéti bude zobrazena polarita.

. Maximalni vstupni proud 200 mA nebo 10 A zavisi na zdifce, do které je Cerveny
meéfici hrot pripojen. Nadmeérny proud znici pojistku. V tomto pfipadé musi byt
nahrazena. Rozsah 10 A neni chranén pojistkou a mlize byt méfen max. 15's,
maximalni napétovy pokles 200 mV.

Dale viz poznamky u méfeni DC napéti!
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Rozsah Pfesnost Odchylka
20 mA + 0,8 % z rozsahu a +1 Cislice 10 pA
200 mA 100 A
+1,2 % z rozsahu a +1 Cislice =
2A 1 mA
20A +2 % z rozsahu a +5 Cislic 10 mA

Ochrana pii pretiZent: 0,2 A/250 V pojistka, (20 A rozsah bez pojistky)
Maximalni vstupni napéti: 20 A, 15 sekund

Méfeni AC proudu

1. Pfipojte ¢erny hrot do zditky oznacené ,COM*“ a erveny vodic do zdifky ,mA*.
Méfite-li maximalni proud (do 10 A), pfipojte Cerveny vodic do zdifky 10 A.
Nastavte prepinacem funkci oznacenou A~. Zvolte méfici rozsah a pfipojte
méfici hroty na misto, kde potfebujete zméfit stfidavy proud. Souc¢asné s
hodnotou napéti bude zobrazena polarita.

Maximalni vstupni proud 200 m A nebo 10 A zavisi na zdifce, do které je Cerveny
méfici hrot pripojen. Nadmérny proud zniéi pojistku. V tomto pfipadé musi byt
nahrazena. Rozsah 10 A neni chranén pojistkou a mize byt méfen max. 15's,
maximalni napétovy pokles 200 mv

Dale viz pozndmky u méfeni DC napéti!
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Rozsah Presnost Odchylka
20 mA +1 % z rozsahu a +3 Cislice 10 pA
200 mA - 100 uA
+1,8 % z rozsahu a +3 Cislice
2A 1mA
20A +3 % z rozsahu a +7 Cislic 10 mA

Ochrana pii pretizeni: 0,2 A/250 V pojistka, (20 A rozsah bez pojistky)
Maximalni vstupni napéti: 20 A, 15 sekund

Frekvence: 40 Hz az 400 Hz

Maximalni napéti pokles: 200 mV

Indikuje pramémou hodnotu sinusovych vin

Digitalni multimeter tip MY-64

Uvod

Multimeter MY - 64 je kompakten, baterijski, enostavno upravljiv digitalni aparat za merjenje izmenicnega in enosmernega toka ter napetosti, el. upora, kapacitete,
frekvence, temperature, testiranj diod in tranzistorja, za zvocne preizkuse prevodnosti in elektricnega kroga.

Varnostni ukrepi

- Pred uporabo multimetra skrbno preberite navodila.

- Vedno preverite prikljucitev testnih prevodnikov in prekloplienega obsega.

- Nikoli ne prekoraCite mejnih vrednosti na vhodu: za izmeni¢no napetost 750
V, za enosmerno napetost 1000 V, za enosmerni in izmeniéni tok 20 A.

- Pred spremembo obsega (funkcije) odklopite prevodnike od merjenega elek-
triCnega kroga.

- Nikoli ne uporabljajte aparata s poskodovanim kablom ali drugace poskodo-
vanim pokrovom.

- Napetosti nikoli ne ugotavljajte kontaktno, ¢e ne poznate njene priblizne
velikosti!

- Pri merjenju morate drZati konice za zaporo na telesu konic. Tako se boste
izognili nakljuénemu stiku z zivim delom el. naprave.

- Z aparatom rokuijte v skladu z veljavno normo CSN.

- Z multimetrom lahko merite samo veli€ine, ki so varne za pripadajoce okolje.

- Merilnih konic niti drugih delov ne spreminjajte. Pri okvari ali poskodbi jih
oddajte v popravilo pooblas¢enemu servisnemu obratu.

- Multimetra ne uporabljajte, e so njegovi deli viazni.

Vzdrzevanje
- Tamultimeter je zasnovan tako, da nima nobenih servisnih delov in ne zahteva
vzdrZevanja.
Ciscenje
- Multimeter ob&asno obrisite z mehko krpo navlazeno v milnici.
- Ne uporabljajte agresivnih topil.
- Preprecite prodor vode v notranje dele aparata ker bi voda lahko povzrocila
kratek stik in druge poskodbe.

Osnovni tehniéni podatki

Zaslon: Maksimalna prikazana Stevilka 1999 (Stevilke
3in 0,5) s samodejno indikacijo polarnosti

Metoda prikazovanja: LCD zaslon

Merilna metoda: Dualna - reagira na narascajoco in padajoco
mejo pulza

Maks. navaden nacin: 500V dc/ac rms

Bralna hitrost: 2-3 branja na sekundo (cca)
Temperatura za garancijo natanénosti: 23 °C +/-5 °C

Obseg temperature: Delovniod-0 °Cdo 40 °C
Skladiséni od - 10 °C do 50 °C

Napajanje: 9V baterija, oznaka 1604 ali 6F22
Na stanje nizke napetosti baterije uporabnika
opozori prikaz ikone baterij v levem delu
zaslona.

Velikost: 91x 189 x 31,5 mm

Teza: 310 g (vkljuéno z 9 V baterijo)

Dodatki: Navodila za uporabo merilne konice

Pomembni simboli

- baterija

A - MozZnost nevarne napetosti
J__ - Ozemljitev
@ - Dvojna izolacija (stopnja zascite II.)

/\ - Pomemben varnostni podatek: ravnajte v skladu z navodili za uporabo

Delovni postopek

Po vklopu aparata preverite, ali se na zaslonu ni prikazal znak (izpraznjena
baterija). Pod vplivom popolnoma izpraznjene baterije pa se na zaslonu ne prikaze
nobena indikacija (aparat se ne vklopi). V tem primeru zamenjajte baterije.

Ce merite veli¢ine in pod pusami, v katere so prikljucene merilne konice, se prikaze
simbol A ne smete prekoraciti merilnega obsega (moznost poskodbe aparata).

Merjenje DC napetosti (enosmerna)

1. Crno merilno konico prikljuite v puso, ki je oznagena kot COM in rdeé prevodnik
v puso, ki je oznacena kot V/Q/Hz.

2. S preklopnim stikalom nastavite funkcijo, ki je oznacena kot V zberite me-
rilni obseg in merilne konice prikljucite na mesto, kjer Zelite meriti enosmerno
napetost. Polarnost se bo prikazala v istem ¢asu kot napetost.
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3. Priprikazu Stevilke , 1“ na zaslonu je prekoracen merilni obseg. Obseg preklopite
na visjo vrednost.
Opombe: Ce obsega napetosti predhodno ne poznate, nastavite s preklopnim

z visoko napetostjo.

Obseg Natanénost Odstopanje
200 mV 100 uv
2V ) e 1mv
+0,5 % iz obsega in +1 Stevilka
20V 10 mV
200V 100 mV
1000 V +0,8 % iz obsega in +2 Stevilki 1V

Vstopna impedanca: 10 MQ za vse obsege
ZasCita pri preobremenitvi: 250 Vrms konicne napetosti pri 200 mV in 1000 Vrms
pri vseh ostalih obsegih.

Merjenje AC napetosti (izmenicna)

1. Crno merilno konico prikljucite v puso, ki je oznagena kot COM, in rdeé prevodnik
v puso, ki je oznacena kot V/Q/Hz.

2. S preklopnim stikalom nastavite funkcijo, ki je oznacena kot V~. Izberite me-
rilni obseg in merilne konice prikljucite na mesto, kjer Zelite meriti izmeniéno
napetost. Izogibajte se stiku z visoko napetostjo.

Opombe: Glej opombe za merjenje DC napetosti.

Obseg Natancnost Odstopanje
2V 1mVv
20V +0,8 % iz obsega in =3 Stevilke 10 mVv
200V 100 mV

750V +1,2 % iz obsega in +3 Stevilke 1V

Vstopna impedanca: 10 MQ za vse obsege
Frekvencni obseg: od 40 Hz do 400 Hz
ZasCita pri preobremenitvi: 1000 V koni¢ne napetosti pri vseh obsegih

Merjenje DC toka

1. Crno merilno konico prikljugite v puso, ki je oznagena kot COM, in rdeé prevodnik
v puso, ki je oznaCena kot mA . Pri merjenju maksimalnega toka (do 20 A)
prikljucite rde¢ prevodnik v puso, ki je oznacena kot 20 A.

2. S preklopnim stikalom nastavite funkcijo, ki je oznacena kot A ==. Izberite me-
rilni obseg in merilne konice prikljucite na mesto, kjer Zelite meriti enosmerno
napetost. Polarnost se bo prikazala v istem Casu kot tok.

Opombe:

1. Ce obsega toka predhodno ne poznate, nastavite s preklopnim stikalom najvisji

obseg, ki ga pri merjenju postopoma znizujte.

. Pri prikazu Stevilke , 1 na zaslonu je prekoracen merilni obseg. Obseg preklopite
na vijo vrednost.

Maksimalni vstopni tok 200 mA (ali 20 A) je odvisen od puSe, v katero je
priklju¢ena rdeca merilna konica. Prekomerni tok bo unicil varovalko. V tem
primeru jo je treba nadomestiti. Obseg 20 A ni zavarovan z varovalko in se
lahko meri maks. 15 s.

4. Maksimalno zniZanje napetosti je 200 mV.
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Obseg Natan¢nost Odstopanje
20 mA + 0,8 % iz obsega in +1 Stevilka 10 pA
200 mA . . o 100 uA
+1,2 % iz obsega in +1 Stevilka
2A 1mA
20A +2 % iz obsega in +5 Stevilk 10 mA

Zascita pri preobremenitvi: 0,2 A/250 V varovalka (20 A obseg brez varovalke)
Maksimalna vstopna napetost: 20 A, 15 sekund

Merjenje AC toka

1. Crno merilno konico prikljudite v puso, ki je oznagena kot COM, in rde¢ prevod-
nik v puso, ki je oznacena kot mA. Pri merjenju maksimalnega toka (do 20 A)
prikljucite rdec prevodnik v puso, ki je oznacena kot 10 A.

2. S preklopnim stikalom nastavite funkcijo, ki je 0oznacena kot A~ . Izberite merilni
obseg in merilne konice prikljucite na mesto, kjer Zelite meriti izmenicni tok.
Polarnost se bo prikazala v istem Casu kot tok.
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Tulterhelésvédelem: 0,2A/250V biztositék, a 10A-es tartomany biztositékkal nem
védett. Maximum 20A mérhetd,max. 15 sec-ig.

VALTAKOZO ARAM MERESE

Az eljaras teljesen azonos az egyenaram mérésével, de most a forgdkapcsolét az

méréshatar felbontas fesziiltségesés pontossag (18-28°C) méréshatar felbontés pontossag (18-28°C)
2mA 1pA 110 mV/mA +0,8% +1dg. 20 kHz 10 Hz +1,5%of rdg + 5dg
20mA 10A 15 mv/ mA +0.8% +1dg Erzékenység: 200mV rms és a bemenet nem tibb, mint 10V rms
200mA 100pA 5 mV/ mA +1,5% +1dg. KAPACITAS MERESE
104 10mA 30 mv/A $2,0% +5dg. 1. Valassza ki a kivant kapacitas (F) méréshatar

2. Gondosan és teljesen stisse ki a mérendd kondenzatort.

3. Helyezze a kondenzatort a mérd aljzatba.

4. Ha rovid kivizetésii alkatrészt mér, hasznalja a kapacitdsmér6 adaptert.
Figyelmeztetés: A késobbi esetleges aramiités elkerilése végett, a kapacitasmérés
befejezése utan, tévolitsa el az adaptert a miiszer aljzatabol!

AC jelzés(i savba kell allitani. — - - -

méréshatar felbontéas pontossag (18-28°C)

m U 7 z mv/m, +1,0% + 3dg. -
200mA | 100uA | 40Hz400Hz | 5mV/mA | +18% +3dg. 20nF 10pF £ 4*°f’ of rdg +3dg
10A 10UA__| AOHz-A00Hz | 30mV/A | +3,0% +7dg. 200nF 100pF +4,0%of rdg_ + 3dg

;
Tdlterhelésvédelem: 0,2A/250V biztositék, a 20A-es tartomany biztositékkal nem 20F 1nF L 4’°f’ ofdg +3dg
védet. Max.20A mérehetd,max 15 sec-ig (ijelzésre a szinuszos atlagérték keril). 20uF 10nF +4,0%of rdg +3dg

ELENALLAS MERESE

1. Csatlakoztassa a fekete szinli mérévezetéket a COM jelzésli aljzatba, a piros
szin(t pedig a VQHz jelzés(ibe.

. Ha ismeretlen a mérend6 ellendllas nagysaga, akkor a forgokapcsolot a

200MQ-0s allasba kell dllitani.Innen az egyre kisseb méréshatarok felé haladva

konnyen behatarolhatd az ellenallas pontos értéke.

Ha az ellenallas nincs kiforrasztva az dramkorébdl,akkor feltétlendl feszilt-

sémentesiteni kell a vizsgalt készlléket, és valamennyi kondenzatort ki kell

sitni.

Most csatlakoztassa a mérd a mérendo alkatrészre.

A kijelz6rél leolvashatd a mért ellendllas nagysaga. Kb.IMQ-os érték felett

néhany masodpercre van sziikség a stabil kijelzéshez.

Megjegyz€s:200 MQ-o0s tartomanyban, a bemenetet rovidre zarva a kijelzn

1MQ jelenik meg. Ezt le kell vonni a mérési artakbal.

pontossag (18-28°C)
+0,8% *3dg.
+0,8% +1dg.
+0,8% + 1dg.
+0,8% +1dg.
+0,8% + 1dg.

+1,0% of rdg + 2dg

+5,0% of (rdg-10dg.) + 10dg
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méréshatar felbontas
200 Q 01Q
2kQ 1Q
20 kQ 10Q
200 kQ 100 Q
2MQ 1kQ
20 MQ 10 kQ
200 MQ 100 kQ

Tulterhelésivédelem: 250V DC/AC rms
DIODA VIZSGALAT

1. Csatlakoztassa a fekete szini mérévezetéket a COM jelzési aljzatba, a piros
szin(it pedig a VQHz jelzés(ibe. A piros vezeték polaritasa ,,+ ,,

2. Aforgokapcsolét allitsa a diéda jeléhez. Ezutan a mérés elvégezhetd.

3. Erintse a piros mérézsinér anédhoz, a feketét a katédhoz.

4. A muszer a nyitéiranyl kapocsfesziiltséget mutatja, mV-ban.(megcserélt
mér6zsindrok esetén a kijelzén ,,1“ lathatod)

SZAKADAS VIZSGALAT
1. Csatlakoztassa a fekete szini mérévezetéket a COM jelzés(i aljzatba, a piros
szin(it pedig a VQHz jelzéslibe.
2. Aforgokapcsolot allitsa a hangjegy jeléhez.
3. Haamérdesticsok kozotti ellendllas értéke kevesebb, mint 50 €2, akkor sipold
hang hallatszik. igy allapithaté meg egy kabel vagy egy kapcsol6 vezetoképes-
sége.

TRANZISZTOR VIZSGALAT

1. A forgdkapcsolGt allitsa a hFE teszt jeléhez.

2. Az el6lapon v foglalatba - labkivezetéseinek ismeretében - helyezze be a
tranzisztort (barmilyen tipus NPN és PNP is lehet).

3. A kijelz6r6l leolvashaté az erdsités tényez6, 1-1000 kozétt. A bézison folyd
mérGaram nagysaga 10uA, Vce=3,2V.

FREKVENCIA MERESE

1. Csatlakoztassa a fekete szinli mérvezetéket a COM jelzés(i aljzatba,a piros

sziniit pedig VQHz jelzésiibe.

2. Alitsa a forgokapcsol6t a 20kHz pozicidba és érintse a mérdcsiicsokat a

mérend6 aramkorbe.

3. A max 20kHz-nél nagyobb frekvencia méréskor ,,1* jelenik meg a kijelzén.
Megjegyzés: Kiértekelhetd a mérés 10V rms bemend fesziiltség felett is, d ekkor
a pontossag mar nem garantalt. Kicsi jelek méréséhez ajanlott aryékolt babel
hasznélata.

EMOS spol. sr. o.
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HOMERSEKLET MERESE
1. Valassza ki a forgokapcsoldval a °C allast és a kijelz6n megjelenik a kornyezeti
hémérséklet
2. Ahéméré szonda csatlakoztatasa utan érintse azt a mérendd objektumhoz és
olvassa le az értékét.
Figyelmeztetés: A késdbbi esetleges dramiités elkerllése végett, a mérés befeje-
z€se utan tavolitsa el a szondat a miiszerbol!

méréshatar felbontés pontossag
-20°C-0°C 0°C-400°C 400°C-1000°C
0ep o o +5,0% of rdg +4digit +1,0% of rdg
20°C - 1000°C 1°C £30igit_+2.0 of 10g

AUTOMATIKUS KIKAPCSOLAS

Az elem élettartaménak meghisszabbitasa érdekében a készllék egy id6 utan
automatikusan kikapcsol. Ez a bekapcsolastol szamitott kb. 50-60 perc elteltével
kovetkezik be. A késleltetés készlilékenkét eltérhet. A visszakapcsolasahoz kétszer
kell benyomni a fékapcsolGt.

A VEDOTOK HASZNALATA

A véddtok biztonsagossa és kényelmessé teszi a miiszer hasznalatat. Segigségével
kilomboz6 szogekben asztalra tamaszthatd, ill. Falra akaszthato a késziilék, tovab-
bé alkalmas ovre torténd rogzitésre, ill. A mérévezetékek tarolasara.

A falra akasztashoz a kis asztali tamasztékot ki kell pattintani a helyrdl és a tok
felsG részén talalhato furatoba helyezni.

ELEM ES BIZTOSITEKCSERE

A biztositék kiolvadasa mindig m(ikodési hibat (hibas hasznalatét) jelez. Az elem
kimelilését a kijelz6n meglend szimbolum jelzi. Ezutan a mérési pontossag mar
nem garantélhat6, ezért javasolt mieldbbi kicserélése. Az elem és a biztositék
cseréjéhez el kell tavolitani a hatlapot.Mindig Ugyelien a telep polaritashelyes
behelyezésére!

Telep tipusa : 9V-os (6F22) Biztositék: FO,2A/250V

FONTOS ELOIRASOK

NE KAPCSOLJON A MUSZERRE 1000V DC, VAGY 750 V AC FESZULSEGNEL TOBBET,
ES 20 A-NAL NAGYOBB ARAMOT SEM !

NE KOSSON RA FESZULTSEGFORRAST AZ ,,Q“ FUNKCIOBAN !

MERES KOZBEN CSAK AZUTAN VALTSON FUNKCIOT, HOGY A MEROVEZETEKEKET
ELTAVOLITOTTA A ARAMKORBOL!

ELLENALLAS MERESENEL - HA NEM FORRASZTOTTA K| AZ ALKATRESZT AZ
ARAMKORBOL - ARAMTALANITSA AZT ES SUSSON KI MINDEN KONDENZATORT !
NE FELEDJE HOGY TV KESZULEKEK ES KAPCSOLO UZEMU TAPEGYSEGEK
VIZSGALATAKOR OLYAN FESZULTSEGLOKESEK ERHETIK A KESZULEKET, AMELYEK
MAGHIBASODAST OKOZHATNAK !

OLYAN MERESEKNEL (TRANZISTOR VIZSGALATA KAPACITASMERES, HOMERSEKLET-
MERES) AHOL NINCS SZUKSEG A MEROZSINOROKRA ERINTESVEDELMI OKOKBOL
HUZZA KI AZOKAT MUSZERBOL. HA PEDIG ISMET CSATLAKOZOKABELT HASZNAL,
TAVOLITSA EL A TRANZISZTORT, HOMERO SZONDAT STB.

ELEM ES BIZTOSITEK CSEREJE KOZBEN NEM LEHET ARAMKORBE IKTATVA A
MUSZER ! TAVOLITSA EL A MERGZSINOROKAT !

MEGSERULT MERGZSINORT TILOS TOVABB HASZNALNI!

Méreni elektrického odporu
1. Pfipojte ¢erny méfici hrot do zditky oznacené ,COM* a Cerveny vodi¢ do zdifky
oznacené ,V/Q/Hz“ (Cerveny méfici hrot pipojte na ,+“).

. Nastavte prepinacem funkei oznacenou Q. Zvolte méfici rozsah a pfipojte méfici
hroty na misto, na kterém chcete méit elektricky odpor.
Je-li méfici rozsah prekrocen, na displeji se zobrazi Cislice ,1". Pfepnéte na
Vvy$Si rozsah.
Pokud neni na vstup pfipojena zatéZ, nebo je vstupni obvod v otevieném okruhu,
bude Ccislice ,1" zobrazena pro vSechny rozsahy.

N

Rozsah Presnost Odchylka
2 Ktz +2% hu a +5 &isli 1Hz
zZrozsahua cislic
20 KHz =7 - 10 Hz
Méfeni teploty

1. Méfeni teploty s termoClankem typu K. Nastavte pomoci prepinace rozsah T
a pripojte sondu do zdifek pro termoclanek

2. Méfite-i teplotu okoli bez sondy, ponechte rozsah T - displej zobrazi teplotu
okoliv °C

3. Pfi kontrole okruhu s odporem se ujistéte, Ze okruh je bez energie a Ze vSechny
kapacitni jednotky jsou vybity. Rozsah Presnost Odchylka
50 °C. o o islice * o
Rozsah Prosnost Odohylia 50 OC 400 oC :0,7?] % z rozsahu a +3 C|s||vc’e : 1 oC
2000 40,8 % 2 rozsahu a +3 Gislice 010 400 °C-1000 °C | +1,5% z rozsahu a +15 Cislic 1°C
2KQ 10 )* pfi poutZiti teplotni sondy s K ¢lankem
20 KQ 5 . 10Q Diodovy test
200 KQ +0,8 % z rozsahu a +2 Cislice 100 Q 1. Pfipojte Gerny méfici hrot do zdifky oznagené ,COM* a Gerveny vodié do zditky
2 MO 1RO oznacené ,V/Q“ (Cerveny méfici hrot pfipojte na ,+").
— 2. Nastavte pfepinacem rozsah oznaceny ,DIODA“, méfici hroty pripojte na diodu.
20 MQ +1 % z rozsahu a +5 Cislic 10 KQ V propustném sméru se na displeji zobrazi pfiblizna hodnota napéti.
9 Cisli . -
200 MQ +5 % z rozsahu a +10 Cislic 100 KQ Akusticky test

Ochrana pii pretizeni: 250 V DC/rms AC na vSechny rozsahy

Méreni kapacity

Pred vloZzenim kondenzatoru mlZze displej ukazovat na kazdém rozsahu méfeni
kapacity jiny Gdaj nez nulu. Tato hodnota bude po zasunuti kontaktnich vyvodd
kondenzator(i do svorek na méficim pfistroji oznacenych pismeny CX nahrazena
spravnym Gdajem.

Rozsah Presnost Odchylka
2 nF 1 pF
20 nF 10 pF
200 nF +2,5 % z rozsahu a +5 Cislic 100 pF
2 uF 1nF
20 uF 10 nF
200 uF +4 % z rozsahu a +5 Cislic 100 nF
Méreni frekvence

1. Pfipojte Cerny méfici hrot do zditky oznacené ,COM* a Cerveny vodic do zditky
oznacené ,V/Q/Hz".

2. Nastavte pfepinacem rozsah 20 kHz, méfici hroty pfipojte na kontaktni body.

3. Pro méfeni frekvence nepouzivejte troven vétsi nez 220 Vrms a mensi nez 10
Vrms. Pfi nedodrzeni této Grovné dochdazi k nepfesnému méfeni.

1. Pfipojte Cerny méfici hrot do zditky oznacené ,COM* a erveny vodic do zditky
oznacené ,V/Q“ (Cerveny méfici hrot pfipojte na ,+").

2. Nastavte prepinaéem rozsah oznageny symbolem ,ZVUKOVY SIGNAL*, méfici
hroty pfipojte na testované misto, pokud mé testovany obvod mensi odpor nez
500 Q, zapne se souvisly zvukovy signal.

Tranzistorovy hFE test

. Nastavte prepinacem rozsah oznaceny jako ,hFE"

. Rozhodnéte zda je tranzistor typu PNP nebo NPN a urcete emitor, bazi a kolektor.
Vlozte pfivody do svorkovnice na pfednim panelu (C - kolektor, B - béze, E
- emitor).

Na displeji bude zobrazeno priblizné hFE, v testovacich podminkéach bazovy
proud 10 pA, Uce =2,8 V

Vyména 9V baterie

Objevi-i se na displeji symbol ,BATERIE*, je nutno napajeci baterii vyménit. Ode-
jméte na zadni strané méficiho pfistroje krytku prostoru s baterii, baterii vyjméte
a nahradte novou. Doporucujeme pouZzivat baterie GP.

Vyména pojistky

Pfi vyméné pojistky odejméte cely zadni kryt a pojistku nahradte jinou F 0,2 A/250 V
pojistkou o stejnych rozmérech.
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@ DIGITALNY MULTIMETER typ MY-64

Multimeter MY-64 je kompaktny, batériovy, lahko ovladatelny digitalny pristroj pre meranie striedavého a jednosmerného pridu a napatia, el. odporu, frekvencie, teploty,

testovanie diod a tranzistorov, pre zvukové skisky vodivosti a obvodov.

Bezpecnostné opatrenie
- Pred pouzitim multimetra prestudujte pozorne tento navod.
- Vzdy preved'te kontrolu zapojenia testovacich vodicov a prepnutého rozsahu.
- NeprekraCujte maximalne limity vstupu: pre striedavé napétie 750 V, pre
jednosmerné napatie 1000 V, pre jednosmerny a striedavy prid 20 A.
- Odpojte vodice od meraného obvodu pred zmenou rozsahu (funkcie).
- Nikdy nepouzivajte pristroj s poskodenym kablom alebo krytom.
- Nikdy nezistujte napatie kontaktne, pokial nepoznate jeho priblizni hodnotu!
- Pri merani musite drzat hroty za zabranou na tele hrotov. Zabranite tak ndhod-
nému dotyku so Zivou Castou el. zariadenia
- S pristrojom zachéadzajte podla platnej STN.
- Multimetrom merajte len veliciny, ktoré st bezpecné pre dané prostredie.
- Meracie hroty ani iné Casti neupravujte a pri poruche, alebo poskodeni dajte k
oprave do odborného servisu.
- NepouZivajte multimeter, pokial st jeho Casti vihké.
Udrzba
- Multimeter je navrhnuty tak, Ze nema ziadne servisné diely a je bezldrzbovy.

Cistenie
- Priebezne utierajte multimeter makkou navlh¢enou handrou v mydlovom
roztoku.

- NepouZivajte agresivne rozpistadla.
- Zamedzte prieniku vody do vnitornej Casti pristroja - tym zabranite skratom
a dal$im poskodeniam
Hlavna charakteristika
Displej: Maximalne zobrazitelné Cislo 1999 (3 a 0,5 Cislice)
s automatickou indikaciou polarity

Zobrazovacia metéda: LCD displej

Meracia metdda: Duélna - reaguje na nabezna i vzostupni hranu
impulzu

Maximéalny bezny rezim: 500 V dc/ac rms

Citacia rychlost:
Teplota pre garantovanie

2-3 Citania za sekundu (priblizne)

presnosti: 23°C+/-5°C

Teplotny rozsah: Pracovny - 0 °C az 40 °C; skladovaci- 10 °Caz 50 °C

Napéjanie: 9V batérie, znaCenie 1604 alebo 6F22. Na stav
nizkeho napétia batérie je uZivatel upozorneni
zobrazenim ikony v lavej Casti displeja.

Velkost: 91x189x 31,5

Véha: 310 g (v&itane 9V batérie)

Doplnky: Navod k pouZitiu, meracie hroty
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Symboly
Batéria - Nebezpeéné napétie

‘))) - Zvukovy signal

* - Dioda

A- Dolezité bezpecnostné informéacie, sledujte navod k pouZzitiu

-Zem

- Dvojité izolacia (ochrana triedy I1.)

o+

Pracovny postup

Po zapnuti pristroja skontrolujte ak sa na displeji neobjavil znak ,BATERIA“ (vybité
batéria), alebo sa vplyvom celkom vybitej batérie nemusi na displeji objavit ni¢
(pristroj sa nezapne). V takomto pripade batériu vymerite.

Pri merani velicin, u ktorych je pod otvormi v ktorych st zapojené meracie hroty
zobrazeny symbol ,NEBEZPECNE NAPATIE“ by nemal byt prekroceny meraci rozsah
(prevencia pred poskodenim).

Meranie DC napatia (jednosmerné)

1. Pripojte Cierny merac hrot do otvoru oznaceného ,COM* a Cerveny vodic do otvoru
oznaceného ako V/Q/Hz.

2. Nastavte prepinacom funkcii, oznacend V ==. Zvolte meraci rozsah a pripojte
meracie hroty na miesto, kde potrebujete zmerat jednosmerné napétie. Polarita
bude indikovana v rovnaky Cas ako napétie.

3. PrizobrazeniCislice , 1" na displeji je prekroceny meraci rozsah. Prepnite rozsah
na vyssi.

Poznamka: Ak je napatovy rozsah vopred neznamy, nastavte prepinacom najvy3si
rozsah, ktory pri merani postupne znizujte. Vyhybajte sa kontaktu s vysokym
napéatim.

Rozsah Presnost Odchylka
200 mV 100 puv
2V o 1mv
+0,5 % z rozsahu a +1 &islice
20V 10 mV
200V 100 mV

1000 V +0,8 % z rozsahu a +2 Cislice 1V

Vstupna impedancia: 10 MQ pre vSetky rozsahy.
Ochrana pri pretazeni: 250 Vrms Spickového napatia na 200 mV a 1000 Vrms
na vSetkych ostatnych rozsahoch

Meranie AC napatia (striedavé)
Pripojte Cierny meraci hrot do otvoru oznaceného ,COM* a Cerveny vodic do otvoru

=

Maximalne vstupné napétie: 20 A, 15 sek(ind

Meranie AC pridu

1. Pripojte ¢ierny meraci hrot do otvoru oznaceného ,COM“ a Cerveny vodi¢ do
otvoru oznaceného ako ,mA*. Pre meranie maximalneho pridu (do 10 A) pripojte
Cerveny vodic do otvoru oznaceného , 10 A“.

Nastavte prepinacom funkcii oznacend A~. Zvolte meraci rozsah a pripojte
meracie hroty na miesto, kde potrebujete zmerat striedavy prid. Polarita bude
indikovana v rovnaky ¢as ako prid.

Maximalny vstupny priid 200m A, alebo 10 A zavisi na otvore, do ktorého je
Cerveny meraci hrot pripojeny. Nadmerny prid zni¢i poistku. V tomto pripade
musi byt nahradena. Rozsah 10 A nie je chraneny poistkou, preto musi byt
prid do 10 A merany max. 15 s, maximalny napatovy pokles 200mV.
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4. Prizobrazeni Cislice ,1" na displeji je prekroceny meraci rozsah. Prepnite rozsah
na vy$si. Dalej vid. poznamku u merania DC napétia!
Rozsah Presnost Odchylka
20 mA +1 % z rozsahu a +3 Cislice 10 pA
200 mA . 100 A
+1,8 % z rozsahu a +3 Cislice
2A 1 mA
20A +3 % z rozsahu a +7 Cislic 10 mA

Ochrana pri pretazeni: 0,2 A/250 V poistka, (20 A rozsah bez poistky)
Maximalne vstupné napétie: 20 A, 15 sekiind

Frekvencia: 40 Hz az 400 Hz

Maximalne napatie pokles:  200mV

Indikuje priemernd hodnotu sinusovych vin

Meranie el. odporu

1. Pripojte Gierny meraci hrot do otvoru oznaceného ako COM a ¢erveny vodi¢ do

otvoru oznaceného ako V/Q/Hz. (Cerveny meraci hrot pripojte na ,+").

Nastavte prepinacom funkcii oznacent Q. Zvolte meraci rozsah a pripojte

meracie hroty na miesto, na ktorom chcete merat el. odpor.

. Pri zobrazeni ¢islice , 1" na displeji je prekroCeny meraci rozsah. Prepnite rozsah
na vyssi.

. Ked nie je na vstup pripojend zataz, alebo je vstupny obvod v otvorenom okruhu,

bude zobrazena Cislica ,1" pre vSetky rozsahy.

Ked kontrolujete okruh s odporom, uistite sa Ze okruh je bez energie a Ze vSetky

kapacitné jednotky st vybité.
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Jie i Rozsah Presnost Odchylka
oznaceného a‘ko Y/Q/HZ.', L B o . 200 Q +0,8 % z rozsahu a +3 Cislice 01Q
2. Nastavte prepinac funkcii oznaceny V~. Zvolte meraci rozsah a pripojte meracie
hroty na miesto, kde potrebujete zmerat striedavé napétie. 2 KQ 1Q
3. Prizobrazeni éislice ,1" na displeji je prekroceny meraci rozsah. Prepnite rozsah 20 KQ 10.8% hu a +2 Sisli 10 Q
na vy3si. Dalej vid. poznémku u merania DC napétia! 200 KQ 10,8 % zrozsahu a 1< Cislice 100 Q
Rozsah Presnost Odchylka 2 MQ 1KQ
2V 1mv 20 MQ +1 % z rozsahu a +5 Cislic 10 KQ
20V +0,8 % z rozsahu a =3 Cislice 10 mV 200 MQ +5 % z rozsahu a +10 Cislic 100 KQ
200V 100 mv Ochrana pri pretazeni: 250 V DC/ rms AC na v3etky rozsahy
750V +1,2 % z rozsahu a +3 Cislice 1V

Vstupna impedancia: 10 MQ pre vSetky rozsahy
Frekvencny rozsah: 40 Hz az 400 Hz
Ochrana pri pretazeni: 1000 V $pickového napatia na vetkych rozsahoch

Meranie DC pridu

1. Pripojte Cierny meraci hrot do otvoru oznaceného ,COM* a Cerveny vodic do
otvoru oznaceného ,mA*. Pre meranie maximalneho pridu (do 10 A) pripojte
Cerveny vodic do otvoru oznaceného , 10 A“.

2. Nastavte prepinacom funkcii oznacenu A =. Zvolte meraci rozsah a pripojte
meracie hroty na miesto, kde potrebujete zmerat jednosmerny prid. Polarita
bude indikovana v rovnaky ¢as ako prad.

3. Maximalny vstupny prid 2 00 mA ,alebo 10 A zavisi na otvore, do ktorého je
Cerveny meraci hrot pripojeny. Nadmerny prid znici poistku. V tomto pripade
musi byt nahradena. Rozsah 10 A nie je chraneny poistkou a musi byt merani
max. 15 s, maximalny napatovy pokles 200mV.

4. Prizobrazeni ¢islice ,1" na displeji je prekroceny meraci rozsah. Prepnite rozsah
na vyssi. Dalej vid. poznamku u merania DC napétia!

Rozsah Presnost Odchylka
20 mA + 0,8 % z rozsahu a +1 Cislice 10 pA
200 mA 100 pA
+1,2 % z rozsahu a +1 Cislice =
2A 1 mA
20A +2 % z rozsahu a +5 Cislic 10 mA

Ochrana pri pretazeni: 0,2 A/250 V poistka, (20 A rozsah bez poistky)

EMOS spol. sr. o.

Meranie kapacity

Pred vioZzenym kondenzatora moze displej na kazdom rozsahu merania kapacity
ukazovat iny Gdaj nez nulu.

Tato hodnota bude nahradena spravnym Udajom po zasunuti kontakt-
nych vyvodov kondenzétora do svoriek na meracom pristroji oznacenych
pismenami CX.

Rozsah Presnost Odchylka
2nF 1 pF
20 nF 10 pF

200 nF +2,5 % z rozsahu a +5 Cislic 100 pF
2 uF 1nF
20 pF 10 nF

200 uF +4 % z rozsahu a +5 Cislic 100 nF

Meranie frekvencie

Pripojte Cierny meraci hrot do otvoru oznaceného ,COM* a cerveny vodic do otvoru

oznaceného ,V/Q/Hz".

Nastavte prepinacom rozsah oznaceny 20kHz, meracie hroty pripojte na

kontaktné body .

. Pre meranie frekvencie nepouZivajte Groven vacsiu nez 220 Vrms a mensiu
nez 10 Vrms.

Poznanmka: Pri nedodrzZani tejto Grovne dochadza k nepresnému meraniu.

=
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Test diody

1. Podtacz czarny przewdd pomiarowy do gniazda oznaczonego ,COM” a czerwony
do gniazda ,V/€2/mA*. Czerwony przewdd pomiarowy podtaczamy do ,+".

2. Przetacznikiem wybieramy zakres pomiarowy oznaczony symbolem —Pt.
Korcowki pomiarowe poditacz do diody. Na wyswietlaczu pojawi sie przyblizona
warto$¢ napiecia w kierunku przewodzenia.

Test akustyczny

1. Podtacz czarny przewdd pomiarowy do gniazda oznaczonego ,COM” a czerwony
do gniazda ,V/Q".

2. Przetacznikiem wybieramy zakres pomiarowy oznaczony symbolem -))). Koncowki
pomiarowe podtacz do testowanego miejsca. Jezeli testowany obwod posiada
opor mniejszy niz 500 € , to wigczy sie odpowiedni sygnat akustyczny.

Pomiar wspoétczynnika wzmocnienia tranzystora h21E

1. Przetacznikiem wybieramy zakres pomiarowy oznaczony ,h21E".

2. Sprawdz, czy tranzystor jest typu PNP czy NPN i ustal, gdzie jest emiter, baza i
kolektor.
Wi6z koricowki tranzystora do zaciskow na przednim panelu (C - kolektor, B
- baza, E - emiter).
3. Na wyswietlaczu pojawi sie przyblizona warto$¢ h21E, w warunkach testu
prad bazy wynosi 10pA, Uce = 2,8V.
Wymiana baterii 9 V
Jezeli na wyswietlaczu pojawi sie symbol (=], nalezy wymienié baterie zasilajaca.
Z tylnej czesci obudowy miernika zdejmij pokrywe pojemnika na baterie, wyjmij
ja i zastap nowa.
Wymiana bezpiecznika
W celu wymiany bezpiecznika zdejmij cata tylng obudowe miernika i zastap przepa-
lony bezpiecznik (F 0,2A/250V) innym o tej samej wielkoSci i parametrach..

® MY-64 DIGITALIS KEZIMUSZER - HASZNALATI UTASITAS

ALTALANOS JELLEMZOK

A mszer egy 3,5 digitalis LCD kijelzével rendelkezd univerzalis multiméter,profeszionalis,elsdsorban tizemi ,laboratdriumi és szerviz célokra.Tartozéka egy praktikus, -
tésallo gumitok,kihajthatd témasztékkal,mérézsindr tartoval,fali akasztoval. Precizids forgokapcsoldval, ,,jumbo® kijelzvel,kiterjesztett méréshatarokkal rendelkezik.Az

elem kimélésére automatikus kikapcsolasi funkciokkal is ellattak.

SZOLGALTATASOK

Feszilltség mérés (700V AC,1000V DC)*aramerdsség mérés (20 A DC, 20 A
AC)*ellenéllasmérés (200MQ)*ferkvenciamérés (20kHz)*kapacitasmérés (20
UF)*hémarsékletmérés szondaval (-20-100 C)*diddavizsgalat*tranzisztor vizsgélat
hFE/béta teszttel*akusztikus szakadasjelz6*automatikus polaritaskijelzés*mérés-
hatér tdllépés kijelzése elem allapotkijelzés*

MUSZAKI ADATOK

Kijelzé 3,5 digitalis,60x30mm nagy fényerejli LCD
Polarités kijelzés automatikus

Méréshatar tallépése 1 kijelzés

Uzemi hémérséklet (<75%

rel.paratartalom melett) 0-40°C

Idedlis mérési homérseklet
Tarolasi homérseklet
Mérések gyakorisaga
Tapellatas

Telep lemeriilve

Méretek (mag.x szél. X vast.)

23°C+ 5°C

0-50°C

2-3/1masodperc

9 V-os telep (6F22)

elem szimbdlum a kijelzén
189mm x 90mm x 32mm

Brutto témeg  310g

mért egyenfesziiltség nagysaga és - ha forditva csatlakoztatta a mérézsinort
- a negativ polaritas jelz6 vonalka, a kijelz6 bal oldalan.

méréshatar felbontas pontossag (18-28°C)
200 mV 100 wv +0,5% + 1dg.
2V 1mv +0,5% + 1dg.
20V 10 mV +0,5% + 1dg.
200V 100 mv +0,5% + 1dg.
1000 V 1V +0,8% + 1dg.

Bemend impedancia: 10M Q, tllterhelésvédelem: 250VDC vagy AC rms a 200mV-
-0s allashan, 1000V DC vagy 700 V AC sinus a tdbbi méréshatarban.

VALTAKOZO FESZULTSEG MERESE

1. Csatlakoztassa a fekete szinli mérévezetéket a COM jelzési aljzatba, a piros
szinit pedig a VQHz jelzésiibe.

. Allitsa a forgokapcsolot a AC V megfeleld értékéhez, és a késziilék készen
all a méréshez. Ha ismeretlen a mérendd valtéfeszilltség nagysaga,akkor a
forgokapcsoldval a legmagassab feszilltségértéket kell kivalasztani, s azutan

N

Tartozékok: sziikség szerint kell a méréshatart csokkenteni.
hasznalati utasitas 1db 3. Most csatlakoztathatja a vezetékeket a mérendd aramkorbe.
9V-0s telep (a késziilékben)  1db 4. Helyezze feszliltség ald a mérendd aramkort és a kijelz6rdl leolvshaté a mért
mérézsindr készlet 1db valtakozo fesziiltség nagysaga.
véqd gu’mituok’ i D 1db méréshatar felbontas frekvencia pontosség (18-28°C)
Ktusthomersekietmers 2V v 40Hz400Hz £0,8% +3dg
Z
- - - 20V 10 mV 40Hz-400Hz +0,8% +3dg
TULTERHELESVEDELEM 200V 100 mV 40Hz-400Hz +0,8% + 3dg
MAXILMALIS BEMENETI ERTEKEK 700V 1V 40Hz-400Hz +1,2% +3dg
funkcié hasznalt csatl.aljzat limit érték R . o ]
200mV DC VOHz 250 V DC vagy AC rms Tulterhelésvédelem: 1000V/DC vagy 700 V AC sin, kijelzésére a szinuszos
VAC/ DC VOH: 1000V DC,700 V AC sin. atlagértek kerll o o
Hz VOHz 250V DC vagy AC ms Bemend impedancia: 10 M Q kijelz6n szinuszos &tlagérték
Q VOHz 250 V DC vagy AC rms EGYENARAM MERESE
Szakadas,dioda VQHz 250 V DC vagy AC rms 1. Csatlakoztassa a fekete szinli mérévezetéket a COM jelzésli aljzatba, a piros
mAAC / DC mA 200 mA DC vagy AC rms szin(it pedig a mA jelzésibe.ltt csak 200mA alatti méréseket végezhet.Ha a
10 A DC vagy AC rms mérendd érték ennél nagyob,vagy ismeretlen,akkor a piros vezetékhez kizardlag
20AAC/DC A Folyamatos,vagy 20 A max. az A jelzés( aljzatba csatlakoztassa.
15sec.-ig 2. Valassza ki a egyenaram (DC A) funkciot.

EGYENFESZULTSEG MERESE

. Csatlakoztassa a fekete szinli mérévezetéket a COM jelzésii aljzatba, a piros
szin(t pedig a VQHz jelzés(ibe.

Allitsa a forgokapcsol6t a DC V megfeleld értékéhez, és a késziilék készen all
a méréshez. Ha ismeretlen a mérendd feszliltség nagysaga,akkor a forgokap-
csoléval a legmagasabb fesziiltségértéket kell valasztani, s azutan sziikség
szerint kell a méréshatart csokkenteni.

Most csatlakoztathatja a vezetékeket a mérendé aramkérbe.

Helyezze fesziiltség ala a mérendd aramkort és a kijelz6n meg fog jelenni a
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Most csatlakoztassa sorbakotéssel a mérdvezetéket a még kikapocsolt ara-
mkérbe.

Helyezze fesziiltség ald a mérendé dramkort és a kijelzon meg fog jelenni a
mért egyendram nagysaga és - ha forditva csatlakoztatta a mérézsinort - a
negativ polaritas jelz6 vonalka, a kijelz6 bal oldalan.

Ha meggy6z6dot réla,hogy - a mér aramkor kikapcsolasa utan atkotheti a piros
mérévezetéket a mA feliratl aljzatba és a DC A savban vélaszthat egy kisebb
méréshatart. Ha mérés kozben valtoztatni kell a kivalasztot funkciot, vagy mérés-
hatdron, el6vigyazatossaghol csak a mérévezetékeket eltavolitasa utan tegye.
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MY64-manual-5 0-0-0-K

Impedancja wejsciowa:
Zabezpieczenie przed przecigzeniem:

10 MQ dla wszystkich zakresow

250 Vrms napiecia szczytowego
na zakresie 200 mV i 1000 Vrsm
na wszystkich pozostatych zakresach.

Pomiar napiecia pradu zmiennego AC

1. Podtgcz czarny przewdd pomiarowy do gniazda oznaczonego ,COM” a czerwony
do gniazda ,V/Q/Hz".

2. Przefacznikiem wybierz pomiar napiecia pradu zmiennego V~. Wybierz od-
powiedni zakres pomiarowy i podiacz przewody pomiarowe do punktow, miedzy
ktérymi chcesz zmierzy¢ napiecie zmienne.

Dalsze postepowanie jest analogiczne jak przy pomiarze napiecia pradu

Zakres pomiarowy Klasa doktadnosci Uchyb Zakres pomiarowy Klasa doktadnosci Uchyb
200 mV 100 uv 20 mA +1 % zakresu +3 cyfry 10 A
2V 1mV 200 mA 100 pA
+0,5 % zakresu +1 cyfra +1,8 % zakresu +3 cyfry
20V 10 mV 2A 1mA
200V 100 mV 20 A +3 % zakresu +7 cyfr 10 mA
1000V +0,8 % zakresu +2 cyfry 1v Zabezpieczenie przed przecigzeniem: 0,2 A/250 V bezpiecznik, (20 A zakres

bez bezpiecznika)
Maks. prad wejsciowy: 20 A, 15 sekund
Czestotliwosc: 40 Hz do 400 Hz
Maksymalny spadek napiecia: 200 mV
Miernik mierzy warto$¢ $rednig przebiegu sinusoidalnego.

Pomiar opornosci elektrycznej

1. Podtacz czarny przewdd pomiarowy do gniazda oznaczonego ,COM” a czerwony
do gniazda ,V//Hz".

Przetacznikiem wybieramy pomiar opornosci elektrycznej Q. Wybierz odpowied-
ni zakres pomiarowy i podtacz przewody pomiarowe do miejsca, w ktorym chcesz
zmierzy¢ opornos¢ elektryczna.

N

stalego! 3. Jezeli na wySwietlaczu pokaze sie cyfra 1", to zakres pomiarowy zostat prze-
. kroczony. Nalezy przetaczy¢ na wyzszy zakres pomiarowy.
Zakres pomiarowy Klasa doktadnosci Uchyb 4. Jezelina wejscie miernika nie jest podtaczone obciazenie lub wejscie pomiarowe
2V 1mv jest rozwarte, cyfra ,1” bedzie wySwietlana na wszystkich zakresach.
20V +0,8 % zakresu £3 cyfry 10 mv 5. Przgd mlberzemen.] oporn0§C| obwodu elektrycznego sprawdzZ, czy nie jest on
zasilany i czy znajdujace sie w nim kondensatory zostaty roztadowane.
200V 100 mV
750V +1,2 % zakresu +3 cyfry 1V Zakres pomiarowy Klasa doktadnosci Uchyb
o
Impedancja wejsciowa: 10 MQ dla wszystkich zakresow 200Q +0,8 % zakresu +3 oyfry 010
Zakres czestotliwosci: 40 Hz do 400 Hz 2 KQ 1Q
Zabezpieczenie przed przecigzeniem: 1000 V napiecia szczytowego na wszystkich 20 KQ 10 Q
+0,8 % zakresu +2 cyfry
zakresach. 200 KQ 100 Q
Pomiar natezenia pradu statego DC 2 MQ 1KQ
1. Podtgcz czarny przewdd pomiarowy do gniazda oznaczonego "COM” a czerwony 20 MQ +1 % zakresu +5 cyfr 10 KQ
do gniazda ,mA .’Jezelue.:st mlerzonenmaksyma\n? natezgnle pradu (do 10 A) 200 MO +6 % zakresu £10 cyfr 100 KQ
czerwony przewod pomiarowy nalezy podtaczy¢ do gniazda oznaczonego

,10A".

. Przetgcznikiem wybieramy pomiar natezenia pradu statego A. Wybierz od-
powiedni zakres pomiarowy i podtacz groty pomiarowe do miejsca, w ktorym
chcesz zmierzy¢ natezenie pradu statego. Na wySwietlaczu pojawi sie warto$c¢
natezenia pradu i jego polaryzacja.

. Maksymalne natezenie pradu wejsciowego wynosi 200 mA lub 10 A zaleznie
od gniazda, do ktorego zostat podtaczony czerwony przewod pomiarowy. Zbyt
duzy prad zniszczy bezpiecznik. Jesli do tego dojdzie, nalezy bezpiecznik
wymienic. Zakres 10 A nie jest chroniony bezpiecznikiem, a czas pomiaru nie
moze przekroczy¢ 15 s.

Maksymalny spadek napiecia wynosi 200 mV.
Dalsze postepowanie jest analogiczne jak przy pomiarze napiecia pradu

N
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statego!
Zakres pomiarowy Klasa doktadnosci Uchyb
20 mA + 0,8 % zakresu +1 cyfra 10 A
200 mA 100 pA
+1,2 % zakresu +1 cyfra
2A 1 mA
20A +2 % zakresu +5 cyfr 10 mA

Zabezpieczenie przed przeciazeniem: 0,2 A/250 V bezpiecznik, (20 A zakres
bez bezpiecznika)
Maks. prad wejsciowy: 20 A, 15 sekund

Pomiar natezenia pradu zmiennego AC
1. Podtacz czarny przewdd pomiarowy do gniazda oznaczonego "COM” a czerwony
do gniazda ,mA”. Jezeli jest mierzone maksymalne natezenie pradu (do 10 A)
czerwony przewdd pomiarowy nalezy podiaczy¢ do gniazda oznaczonego
L10A™

. Przetacznikiem wybieramy pomiar natezenia pradu zmiennego A~. Wybierz
odpowiedni zakres pomiarowy i podtgcz groty pomiarowe do miejsca, w ktorym
chcesz zmierzy¢ natezenie pradu zmiennego.

. Maksymalny prad wejSciowy 200 mA lub 10 A zalezy od gniazda, do ktérego
zostat podtaczony czerwony przew6d pomiarowy. Zbyt duzy prad zniszczy bez-
piecznik. Jesli do tego dojdzie, nalezy bezpiecznik wymienic. Zakres 10 A nie
jest chroniony bezpiecznikiem, a czas pomiaru nie moze przekroczy¢ 15 s.
Maksymalny spadek napiecia wynosi 200 mA.

Dalsze postepowanie jest analogiczne jak przy pomiarze napiecia pradu
statego!
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Zabezpieczenie przed przeciazeniem: 250V DC/ rms AC dla wszystkich zakresow
Pomiar pojemnosci

Przed podtaczeniem kondensatora wyswietlacz moze na kazdym zakresie po-
miarowym pojemnosci wskazywac wartosé inng niz zero. Ta warto$¢ po wtozeniu
koncowek kondensatora do gniazd pomiarowych oznaczonych ,CX” zostanie
zastapiona przez poprawng warto$¢ pojemnosci.

Zakres pomiarowy Klasa doktadnosci Uchyb
2nF 1 pF

20 nF 10 pF

200 nF +2,5 % zakresu +5 cyfr 100 pF
2 uF 1nF

20 pF 10 nF

200 uF +4 % zakresu +5 cyfr 100 nF

Pomiar czestotliwosci

1. Podtgcz czarny przewdd pomiarowy do gniazda oznaczonego ,COM” a czerwony
do gniazda ,V/Q/Hz".

2. Przefacznikiem wybieramy zakres pomiarowy 20 kHz, przewody pomiarowe
podtaczamy do badanego obwodu.
Podczas pomiaru czestotliwoSci nie podtaczaj napiecia wigkszego niz 220
Vrms i mniejszego niz 10 Vrms. Przy nie dotrzymaniu tego warunku dochodzi
do niepewnych pomiar6w.

Zakres pomiarowy Klasa doktadnosci Uchyb
2 KHz 1Hz

+2 % zakresu 5 cyfr
20 KHz 10 Hz

Pomiar temperatury

1. Do pomiaru temperatury wykorzystuje sie termopare typu K. Przetacznikiem
wybieramy pomiar temperatury T we wiasciwym zakresie i podtaczamy termo-
pare do zaciskéw pomiarowych sondy temperatury.

2. Jezeli chcemy zmierzy¢ temperature otoczenia bez sondy, to nie ustalamy
zakresu T - na wyswietlaczu pojawi sie temperatura otoczenia w °C.

Zakres pomiarowy Klasa doktadnosci Uchyb
-50 °C- 400 °C +0,75 % zakresu +3 cyfry* 1°C
400 °C-1000 °C +1,5 % zakresu +15 cyfr 1°C

)* przy zastosowaniu termopary typy K jako czujnika temperatury

Rozsah Presnost Odchylka

2 ke +2 % 7z rozsahu a +5 Gisli L Hz

z rozsahu a +5 Cislic
20 kHz " - 10 Hz
Teplota

Rozsah Presnost Odchylka

-50 °C- 400 °C +0,75 % z rozsahu a +3 Cislice * 1°C

400 °C-1000 °C | +1,5 % z rozsahu a +15 Cislic 1°C

)* pri pouziti teplotnej sondy s K ¢lankom

Diodovy test

1. Pripojte Cierny meraci hrot do otvoru oznaceného ,COM* a Cerveny vodic¢ do
otvoru oznaceného ako ,V/Q*. (Cerveny meraci hrot pripojte na ,+").

2. Nastavte prepinagom rozsah oznaceny symbolom ,DIODA“, meracie hroty
pripojte na diddu. V priepustnom smeru sa na displaji zobrazi priblizna hodnota
napétia.

Akusticky test
1. Pripojte Cierny meraci hrot do otvoru oznaceného ,COM* a Eerveny vodic¢ do
otvoru oznaceného ,V/Q*. (Cerveny meraci hrot pripojte na ,+")

2. Nastavte prepinacom rozsah oznaceny symbolom ,ZVUKOVY SIGNAL, meracie
hroty pripojte na testované miesto, pokial' mé testovany obvod mensi odpor
nez 500 W, zapne sa sUvisly zvukovy signal.

Tranzistorovy hFE test
1. Nastavte prepinacom rozsah oznaceny ako ,hFE".
2. Rozhodnite ¢i ide o tranzistor typu PNP alebo NPN a urcite Emitor, Bazu a
Kolektor. Vlozte privody do svorkovnice na prednom panely (C - Kolektor,
B - Baza, E - Emitor).
3. Na displeji bude zobrazené priblizné hFE, v testovacich podmienkach bazovy
prad 10 pA, Uce = 2,8V.
Vymena 9V batérie
Ak sa na displeji objavi symbol , BATERIA“, tak na zadnej strane meracieho pristroja
odoberte krytku priestoru s batériou a batériu vymente.
Vymena poistky
Pri vymene poistky odoberte cely zadny kryt a poistku nahradte inou F 0,2 A/250 V
poistkou o rovnakych rozmeroch.

DIGITAL MULTIMETER MY60 SERIES

INTRODUCTION

This instrument is compact, rugged, battery operated, handheld 3 1/2 digit digital multimeter for measuring DC and AC voltage, DC and AC current, Resistance and Diode,

Capacitance, Transistor, Continuity Test, Temperature and Frequency.

The Dual - slope A-D Converter uses C-MOS technology for auto-zeroing, polarity selection and over-range indication. Full overload protection is provided. It is an ideal

instrument for use in the field, laboratory, workshop, hobby and home applications.

FEATURES
* Push-button ON-OFF power switch.
Single 30 position easy to use rotary switch for FUNCTION and RANGE selection.
High sensitivity of 100pV.
Automatic over range indication with the “1” displayed.
Automatic polarity indication on DC range.
All ranges fully protected.
Resistance measurements 0.1Q to 200MQ.
Capacitance measurements 1pF to 200pF.
Diode testing with 1mA fixed current
Transistor hFE Test with | =100pA.
« Temperature measurement with or without K type thermocouple.

SPECIFICATIONS
Accuracies are + (% reading + No. of digits)
Operating environment: 23+5°C, less than 75% RH

GENERAL CHARACTERISTICS

Maximum Display: 1999 counts (3 1/2 digits) with automatic polarity
indication and eng. unit.

LCD display.

Indication Method:
Measuring Method: Dual-slope integration A-D converter system.
Overrange Indication: “1" Figure only in the display.

Maximum common mode voltage: 500V DC/AC rms.

Reading rate: 2~3 reading per sec. (approximate).
Temperature

for guaranteed accuracy: 23+5°C.

Temperature Ranges: Operating 0°C to 40°C (32°F to 104°F)
Storage -10°C 10 50°C (14°F to 122°F)
One 9V battery (NEDA 1604 or 6F22

or equivalent).

to lift of display.

Power Supply:

Low Battery Indication:

Size: 88 (W) x170 (D)x38(H)mm.
Weight: 340g (including battery)
Accessories: Operating manual, set of test leads.

Optional Accessories: Thermocouple (K type, 400°C), Spare fuse
(200mA/250V fast below type). 9V battery

(Zinc Carbon type) Soft Carrying case.
OPERATION

1. Check the 9-volt battery by setting the ON-OFF switch to ON. If the battery is
weak, a [=# sign will appear on the display.

It is does not appear on the display, proceed as below. See MAINTINANCE if
the battery has to be replaced.
. The mark or sign, A Next to the test lead jacks, is for warning that the input
voltage or current should not exceed the indicated values.
This is to prevent damage to the internal circuit.
The function switch should be set to the range which you want to test before
operation.
If the voltage or current range is not known beforehand set the FUNCTION
switch to a high range and work down.
When only the figure “1” is displayed, overrange is being indicated and the
FUNCTION switch must be set to a higher range.

DC Voltage Measurement
1. Connect the BLACK test lead to the COM jack and the RED test lead to the V/Q
jack.
2. Setthe FUNCTION switch to the V= range to be used and connect the test leads
across the source or load under measurement.
The polarity of the RED lead connection will be indicated at the same time as
the voltage.
A NOTE: Do not apply more than 1000V to the input, Indication is possible at
higher voltages but there is danger of damaging the internal circuit.
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RANGE ACCURACY RESOLUTION
31/2 41/2
200mV 1004V
2v 1mV
+0.5% of rdg + 3d +0.1% of rdg + 2d
20V 10mv
200V 100mV
1000V +0.8% of rdg + 3d +0.2% of rdg + 5d 1V

The resolution rate of 4 1/2 shall be a level higher.
Input impedance: 10M ohm on all ranges.
Overload Protection: 1000V DC or peak AC on all ranges.

AC Voltage Measurement
1. Connect the BLACK test lead to the COM jack and the RED test lead to V/Q
jack.
2. Set the FUNCTION switch to the V range to be used and connect the test leads
across the source or load under measurement.
A NOTE: Do not apply more than 750V rms to the input, indication is possible at
higher voltages but there is danger of damaging the internal circuit.
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RANGE ACCURACY RESOLUTION
31/2 41/2
200mV +1.2% of rdg + 3d +1.2% of rdg + 15d 100V
2V imV
20V +1% of rdg + 3d +1% of rdg + 15d 10mV
200V 100mV
750V +1.2% of rdg + 5d +1.2% of rdg + 15d 1V

The resolution rate of 4 1/2 shall be a level higher.

Input impedance: 10M ohm on all ranges

Frequency Range: 40Hz to 400Hz.

Overload Protection: 750V rms or 2000V peak continuous on ac ranges, except
200mV ac range (15 seconds maximum above 300V rms).

Indication: Average (rms of sine wave)

DC Current Measurement

1. Connect the BLACK test lead to the COM jack and the RED test lead to the mA
jack for a Maximum of 200mA. For a maximum of 20A jack, move the red test
lead to the 20A jack.

2. Set the FUNCTION switch to the A range to be used and connect the test leads
in series with the load under measurement. The polarity at the RED test leads
in series with the load under measurement. The polarity at the RED test lead
connection will be indicated at the same time as the current.

A NOTE: The maximum input current is 200mA, or 20A depending on the jack
used. Excessive current will blow the fuse which must be replaced. The 20A range is
not protected by a fuse. The fuse rating should be 200mA. And no more to prevent
damage to the internal circuit.

The Maximum terminal voltage drop is 200mV.

/N\ NOTE:

1. If the resistance value being measured exceeds the maximum value of the
range selected an over-range indication will be displayed (“1") Select a higher
range. For resistance of approximately 1 MQ and above, the meter may take
a few seconds to become stable. This is normal for high resistance readings.
When the input is not connected, i.e. at open circuit, the figure “1” will be
displayed for the over-range condition.

When checking in-circuit resistance, be sure the circuit under test has all power
removed and that all capacitors are fully discharged.

200MQ range open circuit voltage is 3V, display reading is 10 digits when test
leads short, this is normal, when measure 10MQ resistor (on 200 MQ range).
Display reading is 20, measure 100 MQ (on 200 MQ range) display reading is
110. The 10 digits is a constant and should be subtracted from the reading.
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RANGE ACCURACY RESOLUTION
31/2 41/2
200Q2 +0.8% of rdg + 3d +0.5% of rdg + 5d 0.1Q
2kQ 10
2200(;(% +0.8% of rdg + 1d +0.5% of rdg + 1d 113)0(;
2MQ 1KQ
20MQ +1% of rdg + 5d +1% of rdg + 5d 10KQ
200MQ | +[5% of (rdg-1M<) +10d] - 10KQ

The resolution rate 4 1/2 shall be a level higher.
On 200MQ range, if short the two test lead, display reading is two test leads, display
reading is 10 digits should be subtracted from measurement results.

ACCURACY
RANGE CCURAC RESOLUTION
31/2 4172
200A } 10nA
20008 100nA
£0.8% of rdg £ 2d
2mA b ofrdg +0.1% of rdg + 2d 10A
20mA 10pA
200mA +1.0% of rdg + 2d 1004A
£1.2% of rdg + 2d
2A - 1mA
20A £2% of rdg £ 54 £2% of rdg £ 54 10mA

The resolution rate of 4 1/2 shall be a level higher.
Overload protection: 0.2A/250V fuse. (20A range not fused)
Maximum input current: 20A, 15sec.

AC Current Measurement
1. Connect the BLACK test lead to the COM jack and the RED test lead to the mA

jack for a maximum of 200mA.
For a maximum of 200mA, move the RED test lead to the 20A jack.

2. Set the FUNCTION switch to the A range to be used and connect the test lead
in series with the load under measurement.

A NOTE: The Maximum input current is 200mA, or 20A depending upon the jack

used. Excessive current will below the fuse which must be replaced. The 20A range

is not protected by a fuse. The fuse rating should be 200mA and no more to prevent

damage to the internal circuit. The Maximum terminal voltage drop is 200mV.

ACCURACY
RANGE RESOLUTION
31/2 412
20pA +3% of rdg + 7d - 10nA
200pA +1.8% of rdg £ 3d 100nA
2mA +1% of rdg + 10d 1A
m +1% of rdg + 3d o ofrdg .
20mA 100
200mA +18%ofrdg£10d |  100pA
+1.8% of rdg + 3d
2A - 1mA
20A £3% of rdg £ 7d £2% of rdg + 10d 10mA

The resolution rate of 4 1/2 shall be a level higher.

Overload Protection: 0.2A/250V fuse. (20A range not fused.)
Frequency Range: 40Hz to 400Hz.

Maximum Input Current: 20A, 15sec.

Indication: Average (rms of sine wave)

Resistance Measurement
1. Connect the BLACK test lead to the COM jack and the RED test lead to the V/Q
jack (Note: The polarity of the RED test lead is “+”")
2. Setthe FUNCTION switch to the Q range to be used and connect the test leads
across the resistance under measurement.

EMOS spol. sr. o.

Capacit Measurements
1. Before connecting the test capacitor, note the display which may have readings.
Other than zero each time the range is changed. This offset reading will not
affect the accuracy for it can be over ridden by true value.
2. Connect the test capacitor to the input socket (not test leads) nothing the
polarity connections when required.
/\ NOTE:

1. When test individual capacitors, insert the leads into the two sockets, with
“+” (upper socket), “-” (Lower socket), at the left panel. (Capacitors should be
discharged before being inserted into the test jack).

When testing polarized capacitors, for example, the tantalum type, particular
attention must be paid to the polarity connections. This is to prevent possible
damage to the capacitor.

When testing large capacitances, note that there will be a certain time lag
before the final indication.

A Do not connect an external voltage or a charged capacitor (especially larger
capacitors) to the measuring terminals.
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RANGE ACCURACY RESOLUTION
31/2 41/2
2nF 1pF
20nF 10pF
200nF +2.5% of rdg + 5d +2.5% of rdg + 10d 100pF
2uF 1nF
20uF 10nF
200pF +4% of rdg + 5d +4% of rdg + 10d 100nF

The resolution rate of 4 1/2 shall be a level higher.

Frequency test
1. Connect test leads or shield cable to COM and F/V/Q jack.
2. Set the FUNCTION switch to kHZ range, and connect test leads or cable across
the source or load under measurement.
/\ NOTE:
1. Do not apply more than 220V rms to the input, indication is possible at voltage
higher than 10V rms, but readings may be out of specification.
2. In noisy environment, it is preferable to use shield cable for measuring small
signal.

ACCURACY
RANGE RESOLUTION
31/2 41/2
2kHz - 1Hz
+2% of rdg + 5d
20kHz +2% of rdg + 5d 10Hz

The resolution rate of 4 1/2 shall be a level higher.
Overload Protection: AC 220Vrms.

Temperature Measurement
1. Measure temperature with K type thermocouple: Set the FUNCTION switch to
the T range and insert the K type thermocouple plug into K PROBE socket.
2. Measure ambient temperature without probe: On the same T range, display
reading is the ambient temperature in °C.

RANGE ACCURACY RESOLUTION
-50~400°C * +0.75% of rdg + 3d 1°C
400~1000°C +1.5% of rdg + 15d 1°C

*Using K type thermocouple probe.
** Build-in temperature sensor

Diode Measurement and Continuity Test

1. Connect the BLACK test lead to the COM jack and the RED test lead to the V/Q
jack. (NOTE: The polarity of the RED test lead is “+").

2. Set the FUNCTION switch to the P+ range and connect the test leads across
the diode under measurement, display shows the approx forward voltage of
the diode.

3. Connect the test leads to two points of circuit, if the resistance is lower than
approx 30Q. Buzzer sounds.

Transistor hFE Test
1. Set the FUNCTION switch to hFE range.

2. Determine whether the transistor is NPN or PNP and locate the Emitter. Base
and collector leads. Insert the leads into the proper holes in the socket on the
front panel.

3. The display will read the approximate hFE value at the test condition Base.
Current 10pA, Vce 2.8V.

Auto Power-off (Optional Function) min

Automatic Power-off extends the life the battery by turning the meter off, if no rotary
function switch is operated for about 15 minutes. The meter turns back on if either
the rotary switch is turned or the power switch is pressed again.

MAINTENANCE

Battery and / or fuse replacement should only be done after the test leads have
been disconnected and POWER OFF.

9-Volt Battery Replacement

Note the condition of the 9-volt battery using the procedure described above, if
the battery needs to be replaced, open the back cover remove the spent battery
and replace it with the battery of the same type.

Fuse Replacement

If the fuse needs replacement, use only F 200mA/250 V fuse identical in physical
size to the original.

MULTIMETR CYFROWY TYPU MY-64

WSTEP

Multimetr typu MY - 64 jest uniwersalnym cyfrowym przyrzadem pomiarowym zasilanym z baterii, tatwym w obstudze, przeznaczonym do pomiaréw napiecia i natezenia
pradu statego i zmiennego, czestotliwosci, temperatury, oporu elektrycznego i akustycznej kontroli ciggtosci obwodu oraz sprawdzania diéd i trazystorow.

SRODKI BEZPIECZENSTWA

* przed uzyciem prosze doktadnie zapoznac sie z instrukcja obstugi;

 zawsze skontroluj podtaczenie przewodow pomiarowych i dob6r zakresu

pomiarowego

« dbaj, aby nie przekroczy¢ maksymalnej wartosci wejSciowych:
- dla napiecia pradu zmiennego: 750V,
- dla napiecia pradu statego: 1000 V,
- dla natezenia pradu zmiennego i statego: 20 A,
odtacz przewody pomiarowe od mierzonego obwodu przed zmiang zakresu
(mierzonego parametru),
- nie sprawdzaj obecnosci napiecia przez dotyk, jezeli nie znasz nawet

w przyblizeniu, jego wielkosci,
podczas pomiaru trzymaj koricowki pomiarowe za ogranicznikami, unikniesz w
ten sposob bezposredniego kontaktu z czynng czescig obwodu elektrycznego,
- uzywaj urzadzenia zgodnie z obowigzujacymi normami CSN EN,
- multimetrem mozna mierzy¢ tylko wartosci bezpieczne w danym srodowisku,
* nigdy nie uzywaj przyrzadu pomiarowego z uszkodzonymi przewodami lub
obudowa,
nie przerabiaj i nie naprawiaj we wiasnym zakresie przewodow pomiarowych
ani innych czesci przyrzadu. W razie jego uszkodzenia przekaz miernik do
autoryzowanego serwisu,

* nie uzywaj przyrzadu pomiarowego, jezeli jego elementy sa wilgotne.
KONSERWACJA

Multimetr zaprojektowano w sposob bezobstugowy - zadne czesci nie wymagaja
konserwacji.
CZYSZCZENIE
* multimetr wyciera sie miekka szmatkg zwilzong w roztworze mydlanym,
* nie uzywaj agresywnych rozpuszczalnikow,
« zapewnij, zeby do miernika nie dostata sie woda - ochroni to przyrzad przed
skutkami zwar¢ i dalszymi uszkodzeniami.

WAZNE SYMBOLE

- Ogniwa

A - Niebezpieczne napiecie

-))) - Sygnat akustyczny

J__ - Uziemienie

-+ - Dioda

@ - Podwadjna izolacja (klasa ochronna 1)

A - Wazna informacja dotyczaca bezpieczenstwa, przeczytaj instrukcje obstugi

SPECYFIKACJA
Typ wySwietlacza: LCD
Wyswietlacz: maksymalne wyswietlana wartosé¢ 1999

(3 " cyfry) z automatyczna sygnalizacja
biegunowosci,
catkowanie podwdjne, reaguje na narastajace
i opadajace zbocze impulsu
Maks. narastanie napiecia wejsciowego: 500 V AC/DC rms
Czestotliwos¢ pomiardw: 2-3 odczyty na sekunde (w przyblizeniu)
Temperatura pracy: 23°Ct5°C
Zakres temperatur: roboczy - 0°C do 40°C,
magazynowania - 10°C do + 50°C
Zasilanie: ogniwa 9V, oznaczenie 1604 lub 6F22
0 niskim poziomie napigecia ogniw
zasilajacych informuje ikona ,BATERIA”
w lewym rogu wyswietlacza.
Wymiary: 91x189x 31,5 mm
Waga: 310 g (tacznie z ogniwem 9 V)
Wyposazenie: instrukcja obstugi, przewody pomiarowe.

Postepowanie przy pomiarach

Po zataczeniu urzadzenia zwro¢ uwage czy na wySwietlaczu nie pojawit sie symbol
- $wiadczacy o wytadowaniu baterii zasilajacej. Jezeli bateria jest zupetnie wytado-
wana, to miemik nie wiaczy sie (wySwietlacz nie zaswieci sie).W obu przypadkach
nalezy wymieni¢ baterie na nowe.

Przy pomiarze wielkosci, dla ktérych pomiedzy gniazdami przewoddéw pomiarowych
jest umieszczony symbol nie wolno przekroczy¢ zakresu pomiarowego (grozi
uszkodzenie miernika).

Pomiar napiecia pradu statego DC

1. Podtacz czarny przewdd pomiarowy do gniazda oznaczonego ,COM” a czerwony
do gniazda ,V/€/Hz".

2. Przetacznikiem wybierz pomiar napiecia pradu statego V==. Wybierz odpowiedni
zakres pomiarowy i podtacz przewody pomiarowe do punktéw, miedzy ktorymi
chcesz zmierzy¢ napiecie state. Na wySwietlaczu pojawi sie wartos¢ napiecia i
jego polaryzacja.

Uwagi:
« Jezeli nie jest znany z gory odpowiedni zakres pomiarowy, nastaw w mierniku
najwyzszy mozliwy zakres i zmniejszaj go podczas pomiaru.
* Jezeli na wySwietlaczu pokaze sie cyfra ,1”, to zakres pomiarowy zostat prze-
kroczony. Natychmiast nalezy przetaczy¢ miernik na wyzszy zakres.
* Unikaj kontaktu z wysokim napieciem.

Metoda pomiaru:



